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EcoFlow RIVER 3 Plus
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O této prirucce

- Tato uzivatelska prirucka se vztahuje na bateriovou stanici EcoFlow RIVER 3 Plus. Pojem ,RIVER 3
Plus® pouzity v této pfirucce se vztahuje pouze k uvedené bateriové stanicifady EcoFlow RIVER.

- Upozoriiujeme, ze tato pfirucka mize byt aktualizovana bez pfedchoziho upozornéni. Pokud
Ctete tuto prirucku ve formatu PDF, vezméte laskavé na védomi, Ze si ji mUzete precist i online na
strankach podpory spolecnosti EcoFlow, kde ziskate skutecné aktualni informace o stanicich a
nejnovéjsich zkuSenostech z jejich pouziti.

- llustrace a priklady v této pfirucce vychazeji z americké verze vyrobku, pfiméfené se tedy jimi

inspirujte pri ovladani vasi skutecné verze. Dostupnost urcitého pfisluSenstvi a funkci popsanych
v této prirucce se mize lisit v zavislosti na vasi zemi nebo regionu.

Uvod

EcoFlow RIVER 3 Plus (dale jen ,RIVER 3 Plus®, ,bateriova stanice®, ,stanice” nebo ,vyrobek®) je ba-
teriova stanice s baterii LiFePO4. Ma vice vystupd i moznosti nabijeni, aby co nejvice vyhovovala
vasim aktualnim potrebam.

Popis
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Tlacitko DC vystupu - Kratkym stisknutim zapnete/vypnete port DC vystupu.

VystupniDC port (zapalovaé cigaret) - Napaji spotiebice se jmenovitym vykonem <126 W.
Obrazovka displeje - Zobrazuje stav baterie v realnem Case, vstupni vykon, vystupni vykon a
dalSi provozni ukazatele.

Vystupni AC zasuvka - Podporuje funkci X-Boost a napaji zafizeni se jmenovitym vykonem
<600 W. Typy a poCty zasuvek stfidavého proudu se mohou v jednotlivych zemich aregionech
lisit. Berte prosim vzdy v Uvahu skutecnou verzi vasi konkrétni stanice.

Tlacitko AC vystupu - Kratkym stisknutim zapnete/vypnete vystupni AC zasuvku.

Vystupni porty USB (USB-C / USB-A) - Pro napajeni telefonl, notebookd, hernich konzoli
nebo jinych zarfizeni.

Tlacitko hlavniho napajeni - Kratkym stisknutim bateriovou stanici zapnete, dlouhym stisk-
nutim trvajicim cca 3 sekundy ji vypnete.

Kontrolka hlavniho napajeni - Po zapnuti stanice sviti bile.

Svételny pas -Sviti teple Zluté a umoznuije tfi rezimy: staly nizky jas, staly vysoky jas a blikajici
vysoky jas.

Tlacitko svételného pasu - Kratkym stisknutim zapnete/vypnete svételny pas nebo prepne-
terezim.
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Vstupni AC port - Pfipojuje bateriovou stanici k AC zdroji za ucelem nabijeni.

Vstupni solarni / automobilovy port - Pripojuje stanici k solarnim panellim nebo k automobi-
lové zasuvce za uCelem nabijeni stanice.

USB-B, komunikaéni port - Po pripojeni zajistuje komunikaci s pocitacem nebo se zafizenim
NAS.

Vystupni AC zasuvka - Podporuje funkci X-Boost a napaji zafizeni se jmenovitym vykonem
<600 W. Typy a poCty zasuvek stridaveho proudu se mohou v jednotlivych zemich aregionech
lisit. Berte prosim tedy vzdy v Uvahu skutecnou verzi vaSi konkrétni stanice.



15. Port pfidavné baterie (s ochrannym krytem) - Pfipojuje bateriovou stanicik pridavneé baterii
EcoFlow Smart Extra Battery pro rozsifeni kapacity stamce

16. Vétraciotvor - Odvadi vnitini teplo.

Obrazovka displeje
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1. Wi-Fi
Sviti: bateriova stanice je pfipojena k internetu prostrednictvim Wi-Fi.
Blika: bateriova stanice se pripojuje prostrednictvim Wi-Fi.
Nesviti: Wi-Fi neni pfipojeno.
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Bluetooth

Sviti: stanice je pfipojena k zafizeni prostfednictvim Bluetooth.

Nesviti: stanice neni pfipojena k zafizeni prostfednictvim Bluetooth.

Naplanovana uloha

Sviti: V aplikaci EcoFlow je naplanovana alespon jedna uloha.

Pamét vystupniho portu

Sviti: Pamét vystupniho portu je v aplikaci EcoFlow povolena. Pri vypnuti bateriové stanice,
aktualizaci firmwaru nebo dosazeni limitu vybijeni bude pfed vypnutim stanice uloZen aktu-
alni stav vystupu. Po opétovném zapnuti, dokon€eni aktualizace softwaru nebo prekroceni
limitu nabiti se automaticky obnovi vsechny vystupy.

Poznamka: Stanice neobnovi vystup, pokud je dotycny vystupni port automaticky vypnut z dd-
vodu jeho pohotovostninho rezimu nebo pokud byl vypnut ru¢né stisknutim prislusneno tlacitka.
Upozornénina vysokou teplotu

Blika: Byla spusténa ochrana proti vysoke teploté.

Chyba baterie

Blika: Doslo k chybé baterie. Reste podle pokyn( v aplikaci EcoFlow.

Zbyvajici as nabijeni / vybijeni

Sviti: Zobrazuje zbyvajici ¢as nabijeni nebo vybijeni.

Kéd chyby

Blika: Doslo k chybé. Reste podle pokynd v aplikaci EcoFlow.

Upozornénina nizkou teplotu

Blika: Byla spusténa ochrana proti nizké teploté.

Ventilator

Sviti: Ventilator je v provozu.

Blika: Neobvykly stav ventilatoru.

Nastavitelna rychlost nabijeni

Sviti: Stanice se bude nabijet rychlosti nastavenou v aplikaci EcoFlow.

Limit nabijeni/vybijeni

Sviti: Limit nabijeni nebo vybijeni je v aplikaci EcoFlow nastaven.

Upozornéni na pretizeni

Blika: Byla spusténa ochrana proti pretizeni.

Frekvence AC vystupu

Sviti: Zobrazuje vystupni frekvenci stfidavého proudu.

Celkovy vystupni vykon

Sviti: Zobrazuje celkovy vystupnivykon.

AC vystup

Sviti: AC vystup je povolen.

Blika: Porucha zasuvky.

DC vystup

Sviti: DC vystup (cigaretovym zapalovacem) je povolen.

Blika: Porucha portu.

Stav UPS

Svitiikona UPS: Funkce UPS je k dispozici.

Sviti UPS lista: Pocet sviticich ¢asti ukazuje aktualni AC vykon v procentech vzhledem k moz-
nému maximalnimu AC vykonu, pficemz kazda Cast pfedstavuje 20 %.

Poznamka: Pokud aktualni vystupni AC vykon prekro€i maximalni mozny AC vystupni vykon
zasuvek, spusti se ochrana proti pretizeni a ikona UPS zhasne.

Vystup USB-A

Sviti: Port je pfipojen a napaji.

Blika: Porucha portu.

Vystup USB-C

Sviti: Port je pfipojen k USB portu zafizeni.



Blika: Porucha portu.
21. Pfidavnabaterie
Sviti: EcoFlow Smart Extra Battery je pfipojena pres port pfidavné baterie.
22. Urovef nabiti
Procenta: Aktualni stav nabiti stanice.
Ikona blesku: Bateriova stanice se nabiji.
23. Vstupni AC port
Sviti: Port je pripojen k AC zdroji nabijeni.
Blika: Porucha portu.
24. Solarni/automobilovy vstupniport
Sviti: Port je pripojen k DC zdroji nabijeni.
Blika: Porucha portu.
25. Celkovy vstupnivykon
Sviti: Zobrazuje celkovy vstupni vykon.

26. Rychlé nabijeni X-Stream

Zapnuto: Rychlé nabijeni X-Stream je v provozu.

Hiaseni chyby

Chyba

009/011/407

010/012/408

501

639

687

410

302

Problém

Vysoka teplota

Nizka teplota
Pretizeni pfi AC
vybijeni
PretiZeni pri DC
vybijeni
Pretizeni USB-
-C vystupu

Blokovany
ventilator

Chyba vnitfni
komunikace

Reseni

Prestante vyrobek pouzivat. Pfemistéte jej na dobre veétrane
misto mimo dosah zdrojd tepla. Chyba pfestane byt signalizo-
vana, jakmile teplota stanice klesne na normaini uroven.

Presunte vyrobek na teplejSi misto. Chyba se prestane signali-
zovat, jakmile teplota vyrobku stoupne na normalni uroven.

Odpoijte zafizeni pfipojena k AC vystuplm a po zmizeni chybo-
ve ikony zkuste zarizeni znovu pripojit.

Odpojte zafizeni pfipojene k DC vystupu a po zmizeni chybove
ikony zkuste zafizeni znovu pfipojit.

Odpojte zafizeni pfipojené k vystupnimu USB-C portu a po
zmizeni chybové ikony zkuste zafizeni znovu pfipojit.

Odpojte vSechny nabijeci kabely a stanici vypnéte. Zkontrolujte
ventilator a odstrarite z jeho prostoru vSechny cizi predméty,
které ho mohou blokovat. Poté stanici znovu zapnéte.

Prestante vyrobek pouzivat. Odpojte vSechny pfipojené nabije-
cikabely a vypnéte stanici. Pockejte cca 1 minutu a pak ji znovu
zapnéte.

V pripadé chybovych hlaseni, ktera nejsou uvedena v tabulce, najdéte prislusné reseni v aplikaci
EcoFlow. KdyZ problém pretrvava, okamzité prestante vyrobek pouzivat (nepokouseijte se jej nabi-
jetanivybijet) a kontaktujte zakaznicky servis spole¢nosti EcoFlow.



Zaciname
ZAPNUTI / VYPNUTI

Zapnuti: Kratké stisknuti tlaCitka hlavniho napajeni.

Opétovnym stisknutim hlavniho tlaCitka napajeni vypnete obrazovku displeje. Kdyz stanice neni 5
minut pouzivana, prejde do rezimu hibernace a obrazovka se vypne.

Vypnuti: Dlouhym stisknutim tlacitka hlavniho napéjenitrvajicim cca 3 sekundy.

(YL

~\- KdyzZ se bateriova stanice nabiji, nelze ji vypnout dlouhym stisknutim tlacitka hlavniho na-
"M/ pajeni, atodo té doby, nez bude nabijeci kabel odpojen.

NAPAJENI SPOTREBICU

Prostrednictvim vystupniho USB portu
Pripojte sva zafizeni pfimo k USB portlm bateriové stanice.




Prostrednictvim vystupni AC zasuvky
Jednim stisknutim tlaCitka AC vystupu zapnete/vypnete vystupni AC zasuvku.
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Pfed pouzitim AC vystupnich zasuvek se ujistéte, Ze soucet pfikond véech pfipojovanych spo-
tfebiCl je mensi, nez je jmenovity vykon zasuvek (viz podrobnosti o omezenich vykonu s funkci

X-Boost).

(S

~~- Pro funkci AC Casovy limit: Vystupni AC port stanice se automaticky vypne, kdyz je po
Q urcitou dobu necinny. Je-li tedy bateriova stanice pfipojena k pfistrojiim s prerusovanym
napajenim, jako jsou chladni¢ky nebo klimatizace, mdze tato funkce trvale prerusit jejich

napajeni. K zajistéeni nepretrzitého napajeni chladnicky zejmena v pripadech jejiho pouziti
pro skladovani ddlezitych latek, jako jsou napriklad Iéky, vakciny, rychle se kazici potraviny
nebo jiné cenné predméty, nastavte AC ¢asovy limit v aplikaci EcoFlow na ,nikdy*. Krome

toho pravidelné kontrolujte uroven nabiti bateriové stanice.

Prostfednictvim DC vystupniho portu (zapalovagé cigaret)

Jednim stisknutim tlacitka DC vystupu zapnete/vypnete port DC vystupu (zapalovac cigaret).

1
&

000

Pri napajeni spotrebice pres vystupni DC port se ujistéte, Ze stanice splnuje pozadavky na starto-
vaci prikon tohoto spotfebice. V opacném pfipadé nemusi byt mozne spotfebic timto zplsobem

spustit.



Nabijeni baterioveé stanice

ZE SITOVE ZASUVKY

Pripojte vstupni AC port stanice k sitové zasuvce pomoci dodaného AC nabijeciho kabelu.

Maximalni AC vstupni vykon
Bateriova stanice: 380 W
Bateriova stanice + pridavna baterie: 650 W

Doporucujeme pouzivat zasuvku s kapacitou vétsinez 10 A a pracovnim proudem trvale vySSim nez

10 A. Pro AC nabijeni pouzijte kabel pro AC nabijeni, ktery je souc¢asti baleni, a zapojte ho pfimo do
zasuvky bez pouziti prodluzovaciho kabelu.

ZE SOLARNICH PANELU

Pripojte vstupni solarni port stanice k solarnim paneldm, a to pomoci kabelu pro solarni nabijeni.

Kabel pro solarni nabijeni (solarni kabel na XT60i kabel) a solarni panely nejsou soucasti baleni.
Pokud k nabijeni stanice pouzivate solarni panel EcoFlow, pfipojte jej podle pokynd uvedenych v
uZivatelske pfiruCce. Pfed pripojenim solarniho panelu se ujistéte, Ze vystupni napéti panelu je niz-
Sinez 55V, aby nedoslo k poskozeni stanice.
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Z CIGARETOVEHO ZAPALOVACE AUTOMOBILU

Pripojte vstupni port stanice pro autozasuvku k cigaretovému zapalovaci (autozasuvce) vaseho
vozidla pomoci dodaného nabijeciho kabelu pro autozasuvku.

Abyste predesli neuspésnému pokusu o nastartovani vozidla z dlvodu nedostatec¢ného vykonu
autobaterie, nastartujte vozidlo jeSté prfed zahajenim nabijeni stanice. Nasledné se ujistéte, ze
nabijeci kabel je bezpec¢né pripojen k autozasuvce (zapalovadi cigaret).

Ovladani stanice

STAZENI APLIKACE ECOFLOW

EcoFlow nabizi doprovodnou mobilni aplikaci pro ovlddani stanice. S jeji pomoci mizete:

- Uzit sikomplexni ovlddani bateriové stanice EcoFlow odkudkoli.

«  Bezproblémové sledovat podrobnosti o spotfebé energie v realném Case.

+  PrizpUsobit své schéma spotieby energie pomoci fady uzivatelskych moznosti.

+  Okamzité dostavat informace o feseni problémd a o aktualizacich firmwaru v aplikaci.

K ziskani aplikace naskenujte tento QR kéd nebo aplikaci
stahnéte na: https://download.ecoflow.com/app

PRIPOJENI ZARIZENi A NASTAVENI INTERNETU

Po uspésné registraci v uctu EcoFlow pripojte stanici EcoFlow k uCtu, abyste ziskali vzdaleny pri-
stup k jejimu nastaveni.

11



Pripojeni nové stanice EcoFlow:

1. Otevrete aplikaci EcoFlow a pfihlaste se ke svému uctu EcoFlow.

2. Klepnéte na ikonu Add Device (Pfidat zafizeni) nebo ikonu ,+“ v pravém hornim rohu a vyhle-
dejte novou stanici EcoFlow.

3. Vyberte svou stanici EcoFlow a postupujte podle vyskakovacich pokynd k dokonéeni pfipojeni
anastaveni Wi-Fi.

AN, Nelze tuto bateriovou stanici zjistit prostfednictvim Bluetooth? Zkuste nasledujici:
Q a. Vypnéte stanici: Stisknéte a podrzte hlavni tlacitko napajeni po dobu asi 3 sekund.

b.  Resetujte Bluetooth: Kdyz je stanice vypnutg, stisknéte a podrzte hlavni tlacitko na-
pajeni, dokud se nezapne obrazovka, a nasledné resetujte vSechna pripojeni Bluetoo-
th a Wi-Fi.

c. Zapnéte stanici a opakujte pokus: Stisknutim tlacitka hlavniho napajeni zapnéte ba-
teriovou stanici a zacnéte znovu vyhledavat pripojeni.

OVLADANI TELEFONEM

Pomoci aplikace EcoFlow mUzete telefonem spravovat viechna svéa pripojena zafizeni EcoFlow.
Bateriova stanice podporuje pfipojeni Wi-Fi i Bluetooth, takze se mize bez probléemU prizpUsobit
aktualnim podminkam.

Prostfednictvim internetu

Kdyz je pfipojeni Wi-Fi stabilni, mazete k nastaveni stanice pfistupovat prostfednictvim internetu.
Tento zpUsob je doporucen, protoze zajistuje prijimani véasnych aktualizaci firmwaru.

P/ —

eseccccccccccce NEER ,,50000000000000
w [ ]
Bez internetu

Pokud je pfipojeni Wi-Fiomezeneé, mizete napajeci stanici spravovat lokalné prostfednictvim Blue-

tooth.
3
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Dalsi informace

ROZSIRENi KAPACITY STANICE

Chcete-li prodlouzit dobu provozu bateriove stanice, mizete k ni pfipojit pfidavnou baterii. Stanice
podporuje pripojeni jedne pridavné baterie EcoFlow RIVER 3 Plus Smart Extra Battery k rozSifeni sve
kapacity.

Poznamka: Pred pfipojenim nebo odejmutim pfidavné baterie nejprve vypnéte bateriovou stanici
i pfidavnou baterii.

Pripojeni pfidavné baterie

1. Odstrante ochranny kryt z portu pfidavne baterie.

2. Zarovnejte drazku na spodni strané stanice s vycnivajicim tvarem na horni strané pridavne
baterie.

3. Spojte port pro pridavnou baterii stanice s prisluSnym portem pridavné baterie.

4. Pridavna baterie je povazovana za Uuspésné nainstalovanou, jakmile se na obrazovce baterio-
vé stanice zobrazi ikona pridavne baterie.

Odejmuti pfidavné baterie

1. Stisknéte aretacni tlacitko na pridavné baterii.
2. Zvednéte bateriovou stanici.

3. Zasunte ochranny kryt.
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X-BOOST: NAPAJENi SPOTREBICU S VYSOKYM PRIKONEM

Vystupni AC zasuvky stanice podporuji funkci X-Boost. Mohou tedy napéjet zafizeni s vysokym pfi-
konem az 600 W, aniz by doslo k ukonéeni napajeni zpdsobeného ochranou proti pretizeni.

Jak tuto funkci pouzivat?

»  Funkce X-Boostje ve vychozim nastaveni povolena. Pripojte tedy vhodny spotrebi€ s vysokym
pfikonem do 600 W k AC vystupni zasuvce stanice a tuto funkci mizete zaéit pouzivat.

+  FunkciX-Boost mizete povolit/zakazat v aplikaci ECoFlow.

«  Funkce X-Boost neni k dispozici, pokud je bateriovéa stanice v rezimu ,bypass**.

*Rezim ,bypass® Kdyz je stanice pripojena k elektricke siti prostrednictvim vstupniho AC portu a
zaroven k napajenym spotiebicim prostfednictvim vystupnich AC zasuvek, spotfebic¢e budou pfi-
jimat stfidavy proud pfimo ze sité, nikoli ze stanice.

Jakeé typy zarizeni podporuji X-Boost?

Systém X-Boost je vhodny pro topna zafizeni a zafizeni pohanéna motorem. Nelze ho pouZzit pro
spotfebice s napétovou ochranou (napfiklad pfesné pristroje). Pfed pfipojenim zkontrolujte, zda
vase zafizeni podporuji funkci X-Boost.

ZALOZNi NAPAJENi ZAKLADNICH SPOTREBICU

UPS je zafizeni nebo systém, ktery zajistuje nepretrzité zalozni napajeni pfi vypadku elektricke
sité. Tuto bateriovou stanici mdzete pouzit jako UPS pro pohon zakladnich domacich spotfebicd.

Stanice mUze slouzit jako UPS s dobou pfepnuti do 10 ms. Kdyz dojde k vypadku proudu a spotfe-
biCe nemohou ziskavat elektrickou energii ze sité, stanice automaticky zaCne napéjet pripojené
spotrebice.

Jak tuto funkci pouzivat?

1. Pripojte napajeci stanici do zasuvky a ziskejte pfistup k napajeni ze sité.

2. Pripojte vhodne spotfebice (s celkovym pfikonem do 600 W) k vystupnim AC zasuvkam stani-
ce, aby jim stanice mohla poskytnout energii béhem vypadku sité.
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Skladovani a udrzba

SKLADOVANI

»  Teplotaskladovani: -10°C az 45°C

»  Neskladujte stanici na mistech, kde teplota presahuje 45 °C nebo klesne pod -10 °C.

- Stanici skladujte na uklizenem, suchém a dobre vétraném misté.

+  Staniciuchovavejte mimo dosah kapalin, intenzivniho tepla a ostrych predméta.

«  Pridlouhodobém skladovani bateriové stanice postupujte kazdé 3 mésice podle nasle-
dujicich pokynU, abyste udrzZeli stanici v provozuschopném stavu:
1. Vybijte jina uroven 0 % kapacity baterie.
2. Nabijte jina 60 % kapacity baterie.

(P

:Q: Poznamka: Na stanici se nevztahuje zaruka, pokud neni nabijena nebo vybijena po dobu
AL delSinez 6 mésicu.

UDRZBA

- Kotirania ¢isténi stanice pouzivejte mekky, suchy hadrik.

- Nenechavejte stanici delSi dobu mimo provoz. Nabijejte a vybijejte ji kazdé 3 mésice, abyste
prodlouzili jeji Zivotnost.

Bezpecnostni pokyny a soulad s predpisy

PROHLASENI O VYLOUCENiI ODPOVEDNOSTI

Prectéte si prosim dokumenty o tomto vyrobku a pred jeho pouzitim se ujistéte, Ze dokumentim
plné rozumite. Po precteni si tyto dokumenty uschovejte pro budouci pouziti. Nespravné pouzi-
vani tohoto vyrobku mize zpUsobit vazne zranéni vam nebo jinym osobam, zpUsobit poskozeni
vyrobku nebo ztratu na majetku. Pouzitim tohoto vyrobku potvrzujete, Ze jste pochopili, schvalili
a prijali vSechny podminky v€etné celého obsahu tohoto dokumentu. Spole¢nost EcoFlow nenese
odpovédnost za jakékoli ztraty zplsobené skutecnosti, Ze uzivatel nepouziva vyrobek v souladu
stimto dokumentem. V souladu se zakony a pfredpisy si spole¢nost EcoFlow vyhrazuje pravo na
konecny vyklad tohoto dokumentu a viech ostatnich dokumentd souvisejicich s timto vyrobkem.
Tento dokument mUze byt pribézné ménén (aktualizovan, revidovan nebo mdze byt ukoncena
jeho platnost), a to bez pfedchoziho upozornéni. Pro ziskani nejnovéjsich informaci o vyrobku na-
vstivte oficialni webove stranky spolecnosti EcoFlow: https://www.ecoflow.com/.

PREPRAVA

1. Nevystavujte tento vyrobek silnym narazdm, vibracim nebo padim. V pfipadé jeho poskozeni
okamzité prestante tento vyrobek pouzivat a vypnéte jej.

2. Neumistujte tento vyrobek do letadla.
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ZIVOTNi PROSTREDI

Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti siiného zdroje tepla (napfiklad ohné nebo pece).
Neumistujte vyrobek do prostfedi s nizkym tlakem vzduchu, protoZe by mohlo dojit k uniku
hoflavych kapalin nebo plynd nebo dokonce k vybuchu.

Vyrobek nenamacejte ani neponorfujte do zadné tekutiny. Pfi pouzivani vyrobku ve vinkem
prostredi, jako jsou destive oblasti nebo mista v blizkosti vody, ho chrarnte vodotésnym po-
vlakem.

Dodrzujte pozadavky na teplotu prostredi uvedene v dokumentech vyrobku, a to jak pro po-
uzivani, tak i pro skladovani vyrobku. Zabrante znehodnoceni nebo poskozeni vyrobku nebo
ohrozeni osobni bezpe&nosti v dlsledku plsobeni pfili§ vysokych nebo nizkych teplot.
Nepouzivejte vyrobek v prostredi se silnou statickou elektfinou nebo magnetickym polem.
Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat. Pokud ma byt vyrobek pouzivan v
blizkosti déti, mély by déti byt pod prisnym dohledem.

Vyrobek uchovavejte mimo dosah vyparQ, koure, pary a prachu.

Vyrobek skladujte na uklizeném, suchém a dobre vétraném misté.

PROVOZ

1.

Tento vyrobek sami nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte. V pfipadé potreby jakekoli
udrzby nebo servisu se obratte na zakaznicky servis spole¢nosti EcoFlow.

Pred provadénim jakékoliv udrzby nebo servisu vzdy odpojte vyrobek od véech vnéjsich zdroju
napajeni.

Abyste snizili riziko poskozeni elektrické zastrcky a kabelu, pfi odpojovani ze zasuvky tahejte
za zastrcku, a nikoli za kabel.

Nepropichujte vyrobek ostrymi pfedméty.

Do vyrobku nevkladejte ruce ani prsty.

Nevkladejte do vyrobku draty ani jiné kovove predméty napr. pro zabranéni zkratu.
Neblokujte ani neomezujte systém odvadéni tepla vyrobku béhem jeho provozu.
Nepouzivejte Zadné neoficialni nebo nedoporucené soucasti nebo prislusenstvi. V pfipadé
jakychkoliv nejasnosti se obratte na spolecnost EcoFlow, ktera vam poskytne dalsiinformace.
Nepouzivejte tento vyrobek s poskozenym kabelem nebo zastrckou.

Nepokladejte na vyrobek zadne tézke predméty.

Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch. Zabrante poskozeni zafizeni nebo zranéni osob v
ddsledku padu nebo prevraceni vyrobku.

K otirani a Cisténi vyrobku pouzivejte mékky, suchy hadfik.

Tip pro AC ¢asovy limit: Vystupni port stfidavého proudu bateriové stanice se automaticky
vypne, kdyZ je port po urCitou dobu necinny. Kdyz tedy stanice ma napéjet spotrebice s pre-
rusovanym provozem, jako jsou chladni¢ky nebo klimatizace, mdze timto zpUsobem dojit
k ukonéeni napajeni téchto spotfebicd. Pro zajisténi spolehlivého napajeni zasadnich spo-
tfebicl pouzivanych napf. na skladovanilékd, vakcin, rychle se kazicich produktld nebo jinych
cennych pfedmétl, nastavte bateriove stanici ¢asovy interval vypnuti stfidavého proudu v
aplikaci EcoFlow na hodnotu ,nikdy*“. Kromé toho pravidelné kontrolujte stav napajenia uroven
nabiti bateriove stanice.

Omezeni pro zdravotnické vybaveni: Vyrobek neni uréen k napajeni zivotné ddlezitych za-
fizeni udrzujicich zdravi, véetné lékafskych pristrojd, ventilatorl (nemocnicni CPAP: zajisté-
ni stalého tlaku v dychacich cestach) nebo pro pohon umélych plic (ECMO: extrakorporalni
membranova oxygenace). Pokud planujete stanici pouzivat pro jineé Iékafske vybaveni, porad*-
te se s vyrobcem tohoto vybaveni a ujistéte se, Ze neexistuji Zadna omezeni tykajici se pouzi-
vani externiho zdroje energie s jejich zafizenim.
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Ruseni zdravotnického zafizeni: Pfi pouzivani bude stanice generovat elektromagneticka
pole, ktera mohou ovlivnit normalni provoz jinych zafizeni, fungovani lékafskych implantatd
nebo osobnich lékarskych zafizeni, jako jsou napf. kardiostimulatory, kochlearni implantaty,
naslouchadla, defibrilatory atd. Pokud pouzivate tyto typy lékafskych pristrojd, obratte se
prosim na jejich vyrobce a informujte se o pfipadnych omezenich pfi pouzivani téchto pfi-
stroju. Tyto informace jsou zasadni k ureni a zajisténi bezpecne vzdalenosti mezi lékarskymi
pristroji (napfiklad kardiostimulatory, kochlearnimi implantaty, sluchadly, defibrilatory atd.) a
stanici béhem jejiho pouzivani.

POKYNY K UZEMNENI: Tento vyrobek musi byt uzemnén. Pokud dojde k poruse nebo zavadé
vyrobku, uzemnéni zajisti pro elektricky proud cestu nejmensiho odporu tak, aby se snizilo
riziko urazu elektrickym proudem. EcoFlow dodava pro tento ucel a pro vasi bezpecnost ka-
bel s uzemnovacim vodicem a uzemnovaci zastrckou. Zastrcka musi byt zapojena do zasuvky,
ktera je radné instalovana a uzemnéna v souladu se vSemi mistnimi pfedpisy a nafizenimi.
VAROVANI: Nespravné pfipojeni uzemnovaciho vodi¢e vyrobku mize mit za nasledek riziko
Urazu elektrickym proudem. Pokud se setkate s nasledujicimi situacemi, obratte se na kva-
lifikovaného odbornika a nikdy se nesnazte se opravovat zastrcku vlastnimi silami.

- nejste sijisti, zda je vyrobek spravné uzemnén

- Zjistite, Ze zastrCka dodana s vyrobkem nepasuje do zasuvky.

Riziko urazu elektrickym proudem: Nikdy nepouzivejte stanici k napajeni nastrojd dostavaji-
cich se do pfimého kontaktu s ¢astmi pod napétim, s kabely pod napétim nebo s objekty, ktere
mohou obsahovat plochy pod napétim, jako jsou stény budov apod.

PouZiti v opravarenském zafizeni: Prfi pouZiti v opravarenském zarfizeni, jako je opravna vozi-
del, dilna nebo jiné misto, kde se provadéji opravy, nepokladejte vyrobek na podlahu nebo do
vysky nizsi nez 457 mm nad podlahou.

Nepouzivejte poskozenou nebo upravenou bateriovou stanici nebo spotfebi€. Poskozeneé
nebo upravené stanice mohou vykazovat nepredvidatelné chovani, které mize mit za nasle-
dek pozar, vybuch nebo riziko zranéni.

NOUZOVE PRIPADY

1.

2.

V pfipadé nebezpeci proved'te opatreni proti moznému urazu elektrickym proudem. Pfed do-
tykem vyrobku si napriklad nasad’te ochranné izolacni rukavice.

Pokud vyrobek navihne, okamzité jej prestante pouzivat a zdrzte se dalSiho provozu nebo
jeho zapinani. Umistéte vyrobek do bezpecneho, vodotésneho a dobre vétraného prostoru a
poté kontaktujte zakaznicky servis spole¢nosti EcoFlow se zadosti o pomoc.

Kdyz vyrobek spadne do vody, umistéte jej do bezpecného, vodotésneho a dobre vétraného
prostoru a udrzujte jej mimo dosah osob, dokud zcela nevyschne. Po vysuSeni vyrobek nesmi
byt znovu pouzivan a musi byt fadné zlikvidovan, a to v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
Pokud se vyrobek vzniti, doporuujeme pouzit hasici pfistroje urene pro haseni elektrickych
zarfizeni. Poté ho zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

RECYKLACE A LIKVIDACE

1.

Vyrobek s vaznym poskozenim, poruchou nebo vycerpanou zivotnosti baterie musi byt fradné
zlikvidovan nebo recyklovan.

Vyrobek obsahuje baterie. Zlikvidujte ho tedy prosim podle mistnich zakont a predpist pro li-
kvidaci a recyklaci baterii. Neumistujte ho do domovniho odpadu, mohlo by dojit ke znecisténi
Zivotniho prostredi a k ohroZzeni bezpecnosti.

Pokud je to mozné, zajistéte, aby pfi likvidaci byla baterie zcela vybita (na 0 % kapacity). Po-
kud to neni mozne, neumistujte baterii pfimo do recyklacnino boxu na baterie. Misto toho se
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obratte na profesionalni servis baterii nebo recyklacéni firmu, aby s baterii spravné nalozila. zi-
votniho prostfedi a k ohrozeni bezpecnosti.

DodrZovani predpist

PROHLASENI O SHODE FCC

Jakékoli zmény nebo upravy vyrobku, které nebyly vyslovné schvaleny odpovédnou autoritou mo-
hou vést ke ztraté opravnéni uZivatele k provozu zafizeni. Tento vyrobek je v souladu s ¢asti 15
pravidel FCC. Provoz vyrobku podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Tento vyrobek by nemél zpGsobovat skodliveé ruseni
(2 Tento vyrobek musi byt schopen prijimat jakeékoli cizi rugeni, véetné ruseni, které mdze zplsobit
nezadouci provoz.

Poznamka: Testovanim tohoto vyrobku bylo prokazano, Ze splnuje limity pro digitalni zafizeni tfidy
A podle €asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou stanoveny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu
proti Skodlivéemu ruseni, kdyz je vyrobek provozovan v komercnim prostredi. Tento vyrobek gene-
ruje, pouziva a mdze vyzarovat vysokofrekvencni energii, a pokud neni nainstalovan a pouzivan v
souladu s navodem k pouziti, mdze zpUsobit ruseni radiové komunikace. Provoz tohoto vyrobku v
obytné oblasti mize zpUsobit Skodlive ruseni, v takovem pfipadé uzivatel bude muset ruseni od-
stranit na vlastni naklady. Vyrobek splnuje limity FCC pro vystaveni zareni v nefizeném prostredi.
Mél by byt instalovan a provozovan tak, aby vzdalenost mezi nim a lidskym télem byla minimalné
20 cm.

PROHLASENI O SHODE IC

Pri pouzivani nebo udrzbé vyrobku udrzujte vzdalenost téla 20 cm od vyrobku, abyste zajistili spl-
nénipravidel pro vystaveniorganismu RF radiovym vinam. Toto zafizeni splnuje normu Industry Ca-
nada a je osvobozeno od RSS standardd.

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Tento vyrobek by nemél zplsobovat $kodlivé rugeni

(2 Tento vyrobek musi byt schopen pfijimat jakékoli cizi rueni, véetné rugeni, které mdze zpldsobit
nezadouci provoz

Tento digitalni vyrobek tfidy A je v souladu s normou Canadien ICES-003.
teriova stanice je ve shodé se smérnicemi 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU(ROHS),

(EU) 2015/863(RoHS). Upiny text EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetove
adrese: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

c € CE - Spole¢nost EcoFlow Inc. timto prohlasuje, Ze radiove zafizeni typu pfenosna ba-

padem. Recyklujte tento vyrobek tak, abyste zabranili moznému poskozeni zivotniho
prostredi nebo ohrozeni zdravi lidi v dUsledku nekontrolované likvidace odpadu a abys-
te podporili udrzitelné vyuzivani recyklovanych materialovych zdrojd. Umistéte prosim
pouzity vyrobek na pfislusné sbérné misto nebo se obratte na prodejce, u kterého jste
tento vyrobek zakoupili. Vas prodejce prevezme pouzité vyrobky a presune je do ekolo-
gicky Setrného recyklacni zafizeni.

E WEEE - Takto oznaCeny vyrobek by na uzemi EU nemél byt likvidovan s domovnim od-
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Technické specifikace

Obecné
Model
Hmotnost

Rozméry (SxHx V)

AC vystup
Forma viny

AC vystup (pouze zatéz):

AC vystup (rezim ,bypass):

USB-A vystup
USB-C vystup

DC vystup

Vstup
AC vstup
Solarnivstup

Autozasuvka vstup

Baterie
Kapacita

Typ

Zivotnost

Typ ochrany

Ostatni

Provozni nadmorska vyska

RIVER 3 Plus: EF-RV-H02-1
cca4,7kg

cca 234 %232 %146 mm

Cista sinusoida

230V ~ 50 Hz, celkem 600 W

220-240V ~ 50/60 Hz, celkem 600 W

5V =24A,12W jeden port max., 24 W celkem

PD3.0,QC3.0
5/9/12/15V = 3 Amax., 20V = 5 Amax., 100 W max.

12,6 V=10A, 126 W max.

220-240V ~ 50/60 Hz, 6 A max.
N-55V =13 A, 220 W max.

11-55V = 8 Amax., 220 W max.

286 Wh, 22,4V =12,8 Ah
LFP (LiFePO4)

3000 nabijecich cykll do poklesu na 80 % kapacity (SoH)
pri 25 °C

Ochrana proti prepéti, ochrana proti pretizeni, ochrana
proti prenrati, ochrana proti zkratu, ochrana proti nizkym
teplotam, ochrana proti podpéti, ochrana proti nadproudu

=2000m
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Teplota prostredi
Optimalni provozni teplota
Nabijeci teplota

Vybijeci teplota

Teplota uskladnéni

Komunikace

ZpUsoby
Wi-Fi (2,4 G)
Bluetooth
Obsah baleni
1
2
1.
2.
3.
4.
5.

20

20°Caz30°C

0°Caz4b5°C

-10°Caz45°C

-10°C az 45 °C (optimalné 20 °C az 30 °C)

CAN, Wi-Fi, Bluetooth

Frekvence 2412-2472 MHz | 2422-2462 MHz
Maximalni vystupni vykon 17,5 dBm

Frekvence 2402-2480 MHz
Maximalni vystupni vykon 9,50 dBm

RIVER 3 Plus

AC nabijeci kabel

Nabijeci kabel pro autozasuvku
Komunikacni kabel USB-B na USB-A UPS
Uzivatelska prirucka a zarucni list



Poznamky
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Poznamky
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